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15.10.2020 A8-0200/1181

Pozmeňujúci návrh 1181
Bronis Ropė, Bas Eickhout, Martin Häusling
v mene skupiny Verts/ALE

Správa A8-0200/2019
Peter Jahr
Spoločná poľnohospodárska politika – podpora strategických plánov, ktoré majú zostaviť 
členské štáty a ktoré sú financované z EPZF a EPFRV 
COM(2018)0392 – C8-0248/2018 – 2018/0216(COD)

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 21

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(21) Podľa nového systému 
kondicionality, ktorý vychádza 
z predchádzajúceho systému krížového 
plnenia vykonávaného do roku 2020, 
musia prijímatelia na to, aby mohli úplne 
čerpať podporu SPP, dodržiavať základné 
normy týkajúce sa životného prostredia, 
zmeny klímy, verejného zdravia, zdravia 
zvierat, zdravia rastlín a dobrých životných 
podmienok zvierat. Základné normy 
v zjednodušenej podobe zahŕňajú zoznam 
povinných požiadaviek na riadenie 
(„SMR“) a normy dobrého 
poľnohospodárskeho a environmentálneho 
stavu („GAEC“) pôdy. V týchto 
základných normách by mali byť 
dôkladnejšie zohľadnené výzvy v oblasti 
životného prostredia a zmeny klímy, ako aj 
nová environmentálna štruktúra SPP, 
vďaka čomu sa dospeje k vyššej úrovni 
ambícií v oblasti životného prostredia 
a klímy, ako to Komisia ohlásila vo svojom 
oznámení o „Budúcnosti potravinárstva 
a poľnohospodárstva“ a vo viacročnom 
finančnom rámci („VFR“). Kondicionalita 
má takisto prispieť k rozvoju udržateľného 
poľnohospodárstva vďaka lepšej 
informovanosti prijímateľov o potrebe 
dodržiavať tieto základné normy. Jej 
cieľom je ďalej prispieť k tomu, aby bola 
SPP vo väčšom súlade s očakávaniami 

(21) Podľa nového systému 
kondicionality, ktorý vychádza 
z predchádzajúceho systému krížového 
plnenia vykonávaného do roku 2020, 
musia prijímatelia na to, aby mohli úplne 
čerpať podporu SPP, dodržiavať základné 
normy týkajúce sa životného prostredia, 
zmeny klímy, verejného zdravia, platných 
pracovných podmienok a podmienok 
zamestnania, zdravia zvierat, zdravia 
rastlín a dobrých životných podmienok 
zvierat. Základné normy v zjednodušenej 
podobe zahŕňajú zoznam povinných 
požiadaviek na riadenie („SMR“) a normy 
dobrého poľnohospodárskeho 
a environmentálneho stavu („GAEC“) 
pôdy. V týchto základných normách by 
mali byť dôkladnejšie zohľadnené výzvy 
v oblasti životného prostredia a zmeny 
klímy, ako aj nová environmentálna 
štruktúra SPP, vďaka čomu sa dospeje 
k vyššej úrovni ambícií v oblasti životného 
prostredia a klímy, ako to Komisia ohlásila 
vo svojom oznámení o „Budúcnosti 
potravinárstva a poľnohospodárstva“ a vo 
viacročnom finančnom rámci („VFR“). 
Okrem toho je osobitne dôležité, aby 
členské štáty prijali príslušné opatrenia na 
zabezpečenie prístupu zamestnávateľov 
k priamym platbám, čo je podmienené 
dodržiavaním platných pracovných 
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spoločnosti, a to prostredníctvom zlepšenia 
súladu tejto politiky s cieľmi v oblasti 
životného prostredia, verejného zdravia, 
zdravia zvierat, zdravia rastlín a dobrých 
životných podmienok zvierat. 
Kondicionalita by mala byť neoddeliteľnou 
súčasťou environmentálnej štruktúry SPP, 
a to ako súčasť východiska pre 
ambicióznejšie záväzky v oblasti životného 
prostredia a klímy, a mala by sa uplatňovať 
všeobecne na celom území Únie. V prípade 
poľnohospodárov, ktorí tieto požiadavky 
nespĺňajú, by členské štáty mali zabezpečiť 
uplatňovanie primeraných, účinných 
a odrádzajúcich sankcií v súlade s [ 
horizontálne nariadenie].

podmienok a podmienok zamestnania 
vyplývajúcich z príslušných kolektívnych 
zmlúv a sociálneho a pracovného práva 
na vnútroštátnej úrovni a na úrovni Únie, 
okrem iného v oblasti informovanosti 
o podmienkach zamestnania, 
odmeňovania, pracovného času, zdravia 
a bezpečnosti, bývania, rodovej rovnosti, 
voľného pohybu pracovníkov, rovnakého 
zaobchádzania, vysielania pracovníkov, 
podmienok pobytu štátnych príslušníkov 
tretích krajín, dočasnej agentúrnej práce, 
sociálnej ochrany a koordinácie 
sociálneho zabezpečenia medzi členskými 
štátmi. Kondicionalita má takisto prispieť 
k rozvoju udržateľného poľnohospodárstva 
vďaka lepšej informovanosti prijímateľov 
o potrebe dodržiavať tieto základné normy. 
Jej cieľom je ďalej prispieť k tomu, aby 
bola SPP vo väčšom súlade s očakávaniami 
spoločnosti, a to prostredníctvom zlepšenia 
súladu tejto politiky s cieľmi v oblasti 
životného prostredia, pracovných noriem, 
verejného zdravia, zdravia zvierat, zdravia 
rastlín a dobrých životných podmienok 
zvierat. Kondicionalita by mala byť 
neoddeliteľnou súčasťou environmentálnej 
a sociálnej štruktúry SPP, a to ako súčasť 
východiska pre ambicióznejšie záväzky 
v oblasti životného prostredia, v sociálnej 
oblasti a klímy, a mala by sa uplatňovať 
všeobecne na celom území Únie. V prípade 
poľnohospodárov, ktorí tieto požiadavky 
nespĺňajú, by členské štáty mali zabezpečiť 
uplatňovanie primeraných, účinných 
a odrádzajúcich sankcií v súlade s [ 
horizontálne nariadenie].

Or. en
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15.10.2020 A8-0200/1182

Pozmeňujúci návrh 1182
Bas Eickhout, Martin Häusling
v mene skupiny Verts/ALE
Benoît Biteau, Raphaël Glucksmann, Eric Andrieu, Aurore Lalucq

Správa A8-0200/2019
Peter Jahr
Spoločná poľnohospodárska politika – podpora strategických plánov, ktoré majú zostaviť 
členské štáty a ktoré sú financované z EPZF a EPFRV 
COM(2018)0392 – C8-0248/2018 – 2018/0216(COD)

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 33

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(33) Mal by sa zabezpečiť súlad 
viazanej podpory príjmu 
s medzinárodnými záväzkami Únie. To 
zahŕňa konkrétne požiadavky memoranda 
o porozumení medzi Európskym 
hospodárskym spoločenstvom 
a Spojenými štátmi americkými 
v súvislosti s olejnatými semenami v rámci 
GATT17, platného podľa zmien osobitnej 
základnej plochy EÚ pre olejnaté semená 
na základe zmien zloženia EÚ. Komisia by 
mala mať právomoc prijímať na tento 
účel vykonávacie akty, v ktorých stanoví 
podrobné pravidlá v tejto oblasti.

(33) Viazaná podpora príjmov by sa 
mala zameriavať na podporu európskej 
potravinovej sebestačnosti, najmä pokiaľ 
ide o produkciu strukovín, v ktorej 
Európa zaostáva.

__________________
17 Memorandum of Understanding 
between the European Economic 
Community and the United States of 
America on oil seeds under GATT 
(Memorandum o porozumení medzi 
Európskym hospodárskym spoločenstvom 
a Spojenými štátmi americkými 
v súvislosti s olejnatými semenami v rámci 
GATT) (Ú. v. ES L147, 18.6.1993).

Or. en
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15.10.2020 A8-0200/1183

Pozmeňujúci návrh 1183
Bronis Ropė, Bas Eickhout, Martin Häusling
v mene skupiny Verts/ALE
Adam Jarubas, Adrian Dragoş Benea, Andrius Kubilius, Andrus Ansip, Andżelika 
Anna Możdżanowska, Anna Fotyga, Carmen Avram, Daniel Buda, Dan Ştefan 
Motreanu, Elena Yoncheva, Ewa Kopacz, Yana Toom, Inese Vaidere, Isabel Carvalhais, 
Ivo Hristov, Jadwiga Wiśniewska, Jarosław Kalinowski, Joanna Kopcińska, Juozas 
Olekas, Krzysztof Hetman, Nils Ušakovs, Petar Vitanov, Petras Auštrevičius, Radosław 
Sikorski, Rasa Juknevičienė, Sergei Stanishev, Roberts Zīle, Thomas Waitz, Tsvetelina 
Penkova, Urmas Paet, Valdemar Tomaševski, Viktor Uspaskich, Vilija Blinkevičiūtė, 
Zbigniew Kuźmiuk, Elżbieta Kruk

Správa A8-0200/2019
Peter Jahr
Spoločná poľnohospodárska politika – podpora strategických plánov, ktoré majú zostaviť 
členské štáty a ktoré sú financované z EPZF a EPFRV
COM(2018)0392 – C8-0248/2018 – 2018/0216(COD)

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 48

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(48) Podpora na priame platby podľa 
strategických plánov SPP by sa mala 
poskytovať v rámci národných alokácií, 
ktoré sa majú stanoviť v tomto nariadení. 
Tieto národné alokácie by mali odrážať 
pokračujúce zmeny, pričom alokácie 
členským štátom s najnižšou úrovňou 
podpory na hektár sa postupne zvyšujú, 
aby sa preklenula 50 % medzera oproti 
90 % priemeru Únie. Na zohľadnenie 
mechanizmu zníženia platieb a možnosti 
použiť jeho výsledok v členskom štáte by 
sa malo povoliť, aby celková orientačná 
finančná alokácia za rok v strategickom 
pláne SPP daného členského štátu mohla 
presiahnuť národnú alokáciu.

(48) Podpora na priame platby podľa 
strategických plánov SPP by sa mala 
poskytovať v rámci národných alokácií, 
ktoré sa majú stanoviť v tomto nariadení. 
Proces konvergencie sa musí v plnej 
miere dokončiť v rámci obdobia, na ktoré 
sa vzťahuje VFR na roky 2021 – 2027, 
s cieľom dodržať rozhodnutie Európskej 
rady1a z roku 2002 a zabezpečiť 
spravodlivú hospodársku súťaž a rovnosť 
medzi členskými štátmi. Tieto národné 
alokácie by mali odrážať pokračujúce 
zmeny, pričom alokácie členským štátom 
s najnižšou úrovňou podpory na hektár sa 
postupne zvyšujú. Úplná vonkajšia 
konvergencia priamych platieb by sa mala 
dosiahnuť do konca programového 
obdobia. Na zohľadnenie mechanizmu 
zníženia platieb a možnosti použiť jeho 
výsledok v členskom štáte by sa malo 
povoliť, aby celková orientačná finančná 
alokácia za rok v strategickom pláne SPP 
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daného členského štátu mohla presiahnuť 
národnú alokáciu.

__________________
1a Rozhodnutie Európskej rady zo záverov 
predsedníctva z 24. – 25. októbra 2002.

Or. en
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15.10.2020 A8-0200/118

Pozmeňujúci návrh 1184
Bas Eickhout, Martin Häusling
v mene skupiny Verts/ALE
Tilly Metz, Francisco Guerreiro, Ernest Urtasun

Správa A8-0200/2019
Peter Jahr
Spoločná poľnohospodárska politika – podpora strategických plánov, ktoré majú zostaviť 
členské štáty a ktoré sú financované z EPZF a EPFRV
COM(2018)0392 – C8-0248/2018 – 2018/0216(COD)

Návrh nariadenia
Článok 3 – odsek 1 – písmeno f a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

fa) „koncentrovaná prevádzka 
kŕmneho chovu zvierat“ je podnik chovu 
hospodárskych zvierat, ktorý chová 
zvieratá s hustotou nad hranicou 
prípustnou pre danú oblasť a prírodné 
zdroje alebo únosnosť, alebo v prípade 
hovädzieho dobytka a prežúvavcov, ak sú 
zvieratá bez prístupu na pastvu alebo bez 
primeraného množstva podporných 
hektárov na pestovanie krmiva na 
podporu pasenia, alebo bez pasenia na 
pastvinách alebo kŕmenia;

Or. en

Odôvodnenie

ENVI 54.
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15.10.2020 A8-0200/1185

Pozmeňujúci návrh 1185
Bas Eickhout, Martin Häusling
v mene skupiny Verts/ALE

Správa A8-0200/2019
Peter Jahr
Spoločná poľnohospodárska politika – podpora strategických plánov, ktoré majú zostaviť 
členské štáty a ktoré sú financované z EPZF a EPFRV
COM(2018)0392 – C8-0248/2018 – 2018/0216(COD)

Návrh nariadenia
Článok 4 – odsek 1 – písmeno a

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

a) pojem „poľnohospodárska činnosť“ 
sa musí vymedziť tak, aby zahŕňal tak 
výrobu poľnohospodárskych výrobkov 
uvedených v prílohe I k ZFEÚ vrátane 
bavlny a výmladkovú plantáž rýchlo 
rastúcich drevín, ako aj údržbu 
poľnohospodárskej plochy v stave, 
v ktorom je vhodná ako pasienok alebo na 
pestovanie, bez prípravných činností, ktoré 
presahujú rámec použitia bežných 
poľnohospodárskych postupov a strojov;

a) pojem „poľnohospodárska činnosť“ 
sa musí vymedziť tak, aby zahŕňal tak 
výrobu poľnohospodárskych výrobkov 
uvedených v prílohe I k ZFEÚ vrátane 
bavlny a výmladkovú plantáž rýchlo 
rastúcich drevín, ako aj údržbu 
poľnohospodárskej plochy v stave, 
v ktorom je vhodná ako pasienok alebo na 
pestovanie, bez prípravných činností, ktoré 
presahujú rámec použitia bežných 
poľnohospodárskych postupov a strojov aj 
v agrolesníctve;

Or. en
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15.10.2020 A8-0200/1186

Pozmeňujúci návrh 1186
Bas Eickhout, Martin Häusling
v mene skupiny Verts/ALE

Správa A8-0200/2019
Peter Jahr
Spoločná poľnohospodárska politika – podpora strategických plánov, ktoré majú zostaviť 
členské štáty a ktoré sú financované z EPZF a EPFRV
COM(2018)0392 – C8-0248/2018 – 2018/0216(COD)

Návrh nariadenia
Článok 4 – odsek 1 – písmeno b – úvodná časť

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

b) pojem „poľnohospodárska plocha“ 
sa musí vymedziť tak, aby zahŕňal ornú 
pôdu, trvalé plodiny a trvalý trávny porast. 
Pojmy „orná pôda“, „trvalé plodiny“ 
a „trvalý trávny porast“ členské štáty ďalej 
špecifikujú v tomto rámci:

b) pojem „poľnohospodárska plocha“ 
sa musí vymedziť tak, aby zahŕňal ornú 
pôdu, trvalé plodiny a trvalý trávny porast. 
Krajinné prvky preto môžu byť zahrnuté 
ako súčasť poľnohospodárskej plochy. 
Pojmy „orná pôda“, „trvalé plodiny“ 
a „trvalý trávny porast“ členské štáty ďalej 
špecifikujú v tomto rámci:

Or. en
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15.10.2020 A8-0200/1187

Pozmeňujúci návrh 1187
Bas Eickhout, Martin Häusling
v mene skupiny Verts/ALE

Správa A8-0200/2019
Peter Jahr
Spoločná poľnohospodárska politika – podpora strategických plánov, ktoré majú zostaviť 
členské štáty a ktoré sú financované z EPZF a EPFRV 
COM(2018)0392 – C8-0248/2018 – 2018/0216(COD)

Návrh nariadenia
Článok 4 – odsek 1 – písmeno b – bod i

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

i) „orná pôda“ je pôda obrábaná na 
pestovanie plodín alebo plocha vhodná na 
pestovanie plodín, ale ležiaca úhorom, 
vrátane plochy vyňatej z produkcie 
v súlade s článkami 22, 23 a 24 nariadenia 
Rady (ES) č. 1257/199928, s článkom 39 
nariadenia Rady (ES) č. 1698/200529 
a s článkom 28 nariadenia (EÚ) č. 
1305/2013 alebo článkom 65 tohto 
nariadenia;

i) „orná pôda“ je pôda obrábaná na 
pestovanie plodín alebo plocha vhodná na 
pestovanie plodín, ale ležiaca úhorom, 
a môže zahŕňať kombináciu plodín so 
stromami a/alebo s krami, aby sa vytvoril 
agrolesnícky systém drevín na ornej pôde 
vrátane plochy vyňatej z produkcie 
v súlade s článkami 22, 23 a 24 nariadenia 
Rady (ES) č. 1257/199928, s článkom 39 
nariadenia Rady (ES) č. 1698/200529 
a s článkom 28 nariadenia (EÚ) č. 
1305/2013 alebo článkom 65 tohto 
nariadenia;

__________________ __________________
28 Nariadenie Rady (ES) č. 1257/1999 zo 
17. mája 1999 o podpore rozvoja vidieka 
z Európskeho poľnohospodárskeho 
usmerňovacieho a záručného fondu 
(EPUZF) a ktorým sa menia a rušia 
niektoré nariadenia (Ú. v. ES L 160, 
26.6.1999, s. 80).

28 Nariadenie Rady (ES) č. 1257/1999 zo 
17. mája 1999 o podpore rozvoja vidieka 
z Európskeho poľnohospodárskeho 
usmerňovacieho a záručného fondu 
(EPUZF) a ktorým sa menia a rušia 
niektoré nariadenia (Ú. v. ES L 160, 
26.6.1999, s. 80).

29 Nariadenie Rady (ES) č. 1698/2005 z 20. 
septembra 2005 o podpore rozvoja vidieka 
prostredníctvom Európskeho 
poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj 
vidieka (EPFRV) (Ú. v. EÚ L 277, 
21.10.2005, s. 1).

29 Nariadenie Rady (ES) č. 1698/2005 z 20. 
septembra 2005 o podpore rozvoja vidieka 
prostredníctvom Európskeho 
poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj 
vidieka (EPFRV) (Ú. v. EÚ L 277, 
21.10.2005, s. 1).

Or. en
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15.10.2020 A8-0200/1188

Pozmeňujúci návrh 1188
Bas Eickhout, Martin Häusling
v mene skupiny Verts/ALE

Správa A8-0200/2019
Peter Jahr
Spoločná poľnohospodárska politika – podpora strategických plánov, ktoré majú zostaviť 
členské štáty a ktoré sú financované z EPZF a EPFRV
COM(2018)0392 – C8-0248/2018 – 2018/0216(COD)

Návrh nariadenia
Článok 6 – odsek 1 – písmeno a

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

a) podporovať prijateľné 
poľnohospodárske príjmy a odolnosť na 
celom území Únie v záujme zlepšenia 
potravinovej bezpečnosti;

a) podporovať prijateľné 
poľnohospodárske príjmy 
a poľnohospodársku odolnosť na celom 
území Únie v záujme zlepšenia dlhodobej 
potravinovej bezpečnosti a predchádzania 
nadmernej produkcii s cieľom zvrátiť 
pokles počtu poľnohospodárov;

Or. en
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15.10.2020 A8-0200/1189

Pozmeňujúci návrh 1189
Bas Eickhout, Martin Häusling
v mene skupiny Verts/ALE

Správa A8-0200/2019
Peter Jahr
Spoločná poľnohospodárska politika – podpora strategických plánov, ktoré majú zostaviť 
členské štáty a ktoré sú financované z EPZF a EPFRV 
COM(2018)0392 – C8-0248/2018 – 2018/0216(COD)

Návrh nariadenia
Článok 6 – odsek 1 – písmeno b

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

b) posilniť orientáciu na trh a zvýšiť 
konkurencieschopnosť vrátane 
intenzívnejšieho zamerania sa na výskum, 
technológiu a digitalizáciu;

b) posilniť miestnu, vnútroštátnu 
a európsku orientáciu na trh a zvýšiť 
udržateľnosť životného prostredia, 
dlhodobú konkurencieschopnosť vrátane 
intenzívnejšieho zamerania sa na výskum, 
investície, technológiu a digitalizáciu 
v rámci logiky obehového hospodárstva;

Or. en
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15.10.2020 A8-0200/1190

Pozmeňujúci návrh 1190
Bas Eickhout, Martin Häusling
v mene skupiny Verts/ALE
Správa A8-0200/2019
Peter Jahr
Spoločná poľnohospodárska politika – podpora strategických plánov, ktoré majú zostaviť 
členské štáty a ktoré sú financované z EPZF a EPFRV
COM(2018)0392 – C8-0248/2018 – 2018/0216(COD)

Návrh nariadenia
Článok 6 – odsek 1 – písmeno c

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

c) zlepšiť postavenie 
poľnohospodárov v hodnotovom reťazci;

c) zlepšiť postavenie 
poľnohospodárov v hodnotovom reťazci 
a rozvíjať miestne trhy, a to najmä 
rozvojom krátkych dodávateľských 
reťazcov;

Or. en
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